
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2026/1200 НА КОМИСИЯТА

от 5 юни 2026 година 

за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 по отношение на правилата за прилагане 
на временното мито от 3 EUR върху дистанционните продажби на внасяни стоки в пратка със 

собствена стойност, ненадвишаваща 150 EUR 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) № 952/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 9 октомври 2013 г. за създаване на 
Митнически кодекс на Съюза (1), и по-специално член 100, параграф 1, буква б) и член 161 от него,

като има предвид, че:

(1) В членове 155 и 157 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 на Комисията (2) се предвиждат определянето и 
мониторинга на референтния размер на общите обезпечения.

(2) С оглед на премахването на митническото освобождаване и въвеждането на временното мито в размер на 3 EUR с 
Регламент (ЕС) 2026/382 на Съвета (3) е необходимо да се изменят няколко члена от Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2015/2447, за да се предвиди използването на общи обезпечения за допускането за свободно обращение на 
стоки, доставяни при дистанционни продажби на стоки в рамките на специалния режим, установен в дял XII, глава 6, 
раздел 4 от Директива 2006/112/ЕО на Съвета (4), които се внасят от трети държави или трети територии на 
митническата територия на Съюза от лице, оправомощено да използва този специален режим, и стоки в пощенски 
пратки съгласно определението в член 1, точка 24 от Делегиран регламент (ЕС) 2015/2446 на Комисията (5). Тъй 
като глава V от дял II, от Регламент (ЕО) № 1186/2009 на Съвета (6) беше заличена с Регламент (ЕС) 2026/382, 
стоките в пратка, чиято собствена стойност не надвишава 150 EUR, понастоящем подлежат на облагане с мита.

(3) Промяната в Регламент (ЕО) № 1186/2009 няма да окаже въздействие върху режимите и правилата за ДДС, свързани с 
дистанционните продажби. Следователно, за да се гарантира привеждането на новите правила в съответствие със 
събирането на ДДС при дистанционните продажби на внасяни стоки от трети държави и трети територии, когато не 
се използва специалният режим, установен в дял XII, глава 6, раздел 4 от Директива 2006/112/ЕО, е необходимо да 
се гарантира, че компетентното митническо учреждение за подаване на митническа декларация за допускане на стоки 
за свободно обращение се намира в държавата членка на получаване. Поради това правилото в член 221, параграф 4 от 
Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 следва да бъде изменено.

(4) Тъй като с паралелното изменение на Делегиран регламент (ЕС) 2015/2446 ще се измени определението за „стоки в 
пощенска пратка“, са необходими някои съответни изменения в Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 в областта 
на пощенския транзит и пощенските такси.
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(1) ОВ L 269, 10.10.2013 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.
(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 на Комисията от 24 ноември 2015 г. за определяне на подробни правила за прилагането на 

някои разпоредби на Регламент (ЕС) № 952/2013 на Европейския парламент и на Съвета за създаване на Митнически кодекс на Съюза 
(ОВ L 343, 29.12.2015 г., стр. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).

(3) Регламент (ЕС) 2026/382 на Съвета от 11 февруари 2026 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 1186/2009 по отношение на 
премахването на митническите освобождавания, основани на стойността на пратката (ОВ L, 2026/382, 18.2.2026 г., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2026/382/oj).

(4) Директива 2006/112/ЕО на Съвета от 28 ноември 2006 г. относно общата система на данъка върху добавената стойност (ОВ L 347, 
11.12.2006 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2006/112/oj).

(5) Делегиран регламент (ЕС) 2015/2446 на Комисията от 28 юли 2015 г. за допълнение на Регламент (ЕС) № 952/2013 на Европейския 
парламент и на Съвета за определяне на подробни правила за някои от разпоредбите на Митническия кодекс на Съюза (ОВ L 343, 
29.12.2015 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj)).

(6) Регламент (ЕО) № 1186/2009 на Съвета от 16 ноември 2009 г. за установяване на система на Общността за митнически 
освобождавания (ОВ L 324, 10.12.2009 г., стр. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1186/oj).
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(5) В член 1, точка 61 от Делегиран регламент (ЕС) 2015/2446 трябва да се въведе ново определение за „артикул“, за да се 
гарантира, че когато стоките са декларирани като отделни артикули, митото се прилага за всеки от артикулите. За да се 
регламентира по-ясно прилагането на митата по отношение на артикула, е необходимо също така да се ограничи 
възможността за групиране на артикули, предвидена в членове 222 и 228 от Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2015/2447, в случаите, в които те са предмет на заявление за опростяване в съответствие с член 177 от 
Митническия кодекс на Съюза.

(6) В своето преюдициално заключение по дело C-7/08, Har Vaessen Douane Service BV/Staatssecretaris van Financiën (7), 
Съдът на Европейския съюз постанови, че в групирани пратки от стоки всяка пратка следва да се разглежда отделно. 
Съответно следва да се поясни, че когато митническите органи извършват проверка на данните, предоставени в 
митническата декларация, например чрез физическа проверка, при която се събират данни, че груповата пратка 
съответства на индивидуални дистанционни продажби, те следва да ги третират като такива и, ако е приложимо, да 
приложат митото, посочено в Регламент (ЕС) 2026/382. Това следва да се прилага и когато такива групови пратки, 
съответстващи на индивидуални продажби, се внасят в насипно състояние в ЕС и се съхраняват в митнически 
складове, преди да бъдат освободени впоследствие. Случаят, при който стоките се продават на потребители от Съюза 
по време на съхранение в митнически склад, ще бъде уреден в отделен делегиран акт.

(7) В приложение Б към Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 се определят форматите и кодовете на общите 
изисквания за данните за целите на обмена и съхранението на информацията, необходима за декларациите, 
уведомленията и доказателството за митническия статус на съюзни стоки. С цел привеждане в съответствие с 
премахването на освобождаването от мита съгласно Регламент (ЕО) № 1186/2009 посоченото приложение следва да 
бъде изменено, за да се заличат съответните позовавания на това освобождаване от мита. В елемент от данни 
11 10 000 000 „Допълнителен режим“ в таблица „Други“ следва да се добави нов код F53 за обозначаване на стоки с 
ниска стойност, които не са декларирани под режима за обслужване на едно гише при внос или по специалния режим, 
а код C07 следва да се заличи, тъй като се отнася за освобождаване от вносни мита, което е премахнато с Регламент 
(ЕС) 2026/382. За изчисляването на митото в размер на 3 EUR в декларация H1 следва да се добави нов код за 
тарифни преференции в елемент от данни 14 11 000 000 „Преференция“.

(8) Прилагането на настоящия регламент следва да бъде съобразено с началната дата на прилагане на Регламент 
(ЕС) 2026/382, поради което то следва да се отложи във времето.

(9) Поради това Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 следва да бъде съответно изменен.

(10) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Комитета по Митническия кодекс,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент за изпълнение (ЕС) 2015/2447 се изменя, както следва:

(1) Заглавието на член 139 се заменя със следното:

„Такси, начислявани върху стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор“.

(2) В член 155, параграф 3, първа алинея се добавя следната буква в):

„в) за частта, която трябва да покрие вносните мита и другите такси, дължими за стоките, допуснати по митническа 
декларация за допускане за свободно обращение на стоки в пратка със собствена стойност, ненадвишаваща 
150 EUR, продавани при дистанционни продажби на внасяни стоки съгласно определението в член 14, 
параграф 4, точка 2 от Директива 2006/112/ЕО, референтният размер съответства на приблизителната оценка 
на вносните мита и другите такси, които се очаква да възникнат.“

(3) В член 157 параграф 1 се заменя със следното:

„1. Мониторингът на частта от референтния размер, която покрива размера на вносните или износните мита и на 
другите такси, дължими във връзка с вноса или износа на стоки, които ще станат дължими по отношение на стоките, 
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(7) Решение на Съда от 2 юли 2009 г., Har Vaessen Douane Service BV/Staatssecretaris van Financiën, Дело C-7/08, ECLI:EU:C:2009:417.



допуснати за свободно обращение, се осигурява за всяка митническа декларация към момента на поставяне на стоките 
под режима, освен за стоките, допуснати за свободно обращение под митническа декларация за допускане за свободно 
обращение на стоки в пратка със собствена стойност, ненадвишаваща 150 EUR, продадени при дистанционни 
продажби на внасяни стоки съгласно определението в член 14, параграф 4, точка 2 от Директива 2006/112/ЕО, за 
които митническите органи могат да прилагат разпоредбите, предвидени в параграф 3. Когато се подават митнически 
декларации за допускане за свободно обращение съгласно разрешение, посочено в член 166, параграф 2 или 
член 182 от Кодекса, мониторингът на съответната част от референтния размер се осигурява въз основа на 
допълнителните декларации или, когато е приложимо, въз основа на данните, вписани в отчетността.“

(4) Член 220 се заличава.

(5) В член 221 параграф 4 се заменя със следното:

„4. Компетентното митническо учреждение за допускането за свободно обращение на стоки, продавани при 
дистанционни продажби на стоки, внасяни в Съюза от трети държави или трети територии, със собствена стойност, 
ненадвишаваща 150 EUR, е митническо учреждение, разположено в държавата членка, в която завършва 
изпращането или превозът на тези стоки, освен ако се използва специалният режим за дистанционни продажби на 
стоки, внасяни от трети територии или трети държави, посочен в дял XII, глава 6, раздел 4 от 
Директива 2006/112/ЕО.“

(6) Член 222 се заменя със следното:

„Член 222

Стокови позиции

(членове 162 и 177 от Кодекса)

1. Когато една митническа декларация обхваща две или повече стокови позиции, данните, посочени в нея за всяка 
стокова позиция, се считат за съставляващи отделна митническа декларация.

2. С изключение на случаите, когато конкретни стоки, съдържащи се в една пратка, са обект на различни мерки, за 
целите на параграф 1 от настоящия член се счита, че стоките, съдържащи се в една пратка, съставляват една стокова 
позиция, когато са предмет на заявление за опростяване в съответствие с член 177 от Кодекса.“

(7) В член 228 параграф 1 се заменя със следното:

„1. За целите на член 177 от Кодекса, когато стоките в една пратка попадат в тарифни подпозиции, които подлежат 
на облагане със специфично мито, изразявано въз основа на една и съща мерна единица, митото, което се начислява 
върху цялата пратка, се основава на тарифната подпозиция, която подлежи на облагане с най-високото специфично 
мито, освен ако приложимото мито е предвиденото в член 2 от Регламент (ЕС) 2026/382 на Съвета (*).

_____________
(*) Регламент (ЕС) 2026/382 на Съвета от 11 февруари 2026 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 1186/2009 по 

отношение на премахването на митническите освобождавания, основани на стойността на пратката (ОВ L, 
2026/382, 18.2.2026 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/382/oj).“

(8) В член 243 се добавя следният параграф 5:

„5. Когато въз основа на резултатите от проверката митническите органи установят, че митническата декларация 
обхваща стоки, които са били продадени в поредица от последователни продажби, сключени преди въвеждането на 
тези стоки на митническата територия на Съюза, и една от тези продажби се квалифицира като дистанционна 
продажба съгласно определението в член 14, параграф 4, точка 2 от Директива 2006/112/ЕО, те вземат предвид само 
дистанционната продажба за прилагането на разпоредбите, уреждащи митническия режим, под който са поставени 
стоките.“

(9) Членове 288, 289 и 290 се заменят със следното:

„Член 288

Движение на несъюзни стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор под режим външен 
транзит

(член 226, параграф 3, буква е) от Кодекса)
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Когато несъюзни стоки се придвижват под режим външен транзит в съответствие с член 226, параграф 3, буква е) от 
Кодекса, пратката със стоки, превозвана под отговорността на пощенски оператор, и всички придружаващи 
документи носят етикет, както е посочено в приложение 72-01 към настоящия регламент.

Член 289

Движение на стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор, когато праткатасъдържа както 
съюзни, така и несъюзни стоки

(член 226, параграф 3, буква е) и член 227, параграф 2, буква е) от Кодекса)

1. Когато пратка със стоки, превозвана под отговорността на пощенски оператор, съдържа както съюзни, така и 
несъюзни стоки, тази пратка и всички придружаващи документи носят етикет, както е посочено в приложение 72-01 
към настоящия регламент.

2. За съюзните стоки по параграф 1 на получаващия пощенски оператор се изпраща отделно доказателство за 
митническия статус на съюзните стоки или основният референтен номер (MRN) на това доказателство или това 
доказателство/този номер се изпращат включени в самата пратка.

Когато доказателството за митническия статус на съюзните стоки се изпраща отделно до получаващия пощенски 
оператор, той представя това доказателство на получаващото митническо учреждение заедно с пратката.

Когато доказателството за митническия статус на съюзните стоки или основният референтен номер (MRN) са 
включени в пратката, това се посочва ясно на външната страна на опаковката.

Член 290

Движение на стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор под режим вътрешен транзит в 
особени случаи

(член 227, параграф 2, буква е) от Кодекса)

1. Когато съюзни стоки се придвижват до, от или между специални данъчни територии под режим вътрешен 
транзит в съответствие с член 227, параграф 2, буква е) от Кодекса, пратката със стоки, превозвана под отговорността 
на пощенски оператор, и всички придружаващи документи носят етикет, както е посочено в приложение 72-02 към 
настоящия регламент.

2. Когато съюзни стоки се придвижват под режим вътрешен транзит по силата на член 227, параграф 2, буква е) от 
Кодекса от митническата територия на Съюза до държава с общ транзитен режим за по-нататъшно предаване към 
митническата територия на Съюза, тези стоки се придружават от доказателство за митническия статус на съюзни 
стоки, което е осигурено чрез едно от средствата по член 199 от настоящия регламент.

Доказателството за митническия статус на съюзните стоки се представя на митническото учреждение на повторно 
въвеждане на митническата територия на Съюза.“

(10) В приложение Б дял II („Кодове във връзка с общите изисквания за данните, необходими за декларациите и 
уведомленията“), раздел 2 се изменя, както следва:

(1) в елемент от данни 11 04 000 000 („Показател за особено обстоятелство“) редове F40, F41, F42, F43, F44, F45 
се заменят със следното:

„F40 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор — частичен набор от 
данни — информация от мастер документа за шосеен транспорт

F41 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор — частичен набор от 
данни — информация от мастер документа за железопътен транспорт

F42 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор — частичен набор от 
данни — мастер въздушна товарителница, съдържаща необходимата информация от 
въздушната товарителница за поща и подадена в съответствие със сроковете, приложими за 
дадения вид транспорт

F43 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор — частичен набор от 
данни — минимален набор от данни, подаден преди натоварване, в съответствие с 
член 106, параграф 1, втора алинея и в съответствие с член 113, параграф 2 от Делегиран 
регламент (ЕС) 2015/2446
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F44 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор – частичен набор от данни — 
идентификационен номер на касетата, подаден преди натоварване, в съответствие с 
член 106, параграф 1, втора алинея и в съответствие с член 113, параграф 2 от Делегиран 
регламент (ЕС) 2015/2446

F45 Стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор — частичен набор от 
данни — само мастер коносамент“

(2) в елемент от данни 11 09 000 000 („Режим“), в таблицата („Кодове на режимите, които се използват в 
митническите декларации“) редовете H1, H6 и H7 се заменят със следното:

„H1 Декларация за допускане за свободно обращение и специален 
режим — употреба за специфични цели — декларация за 
специфична употреба

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 
46, 48, 61, 63, 68

H6 Митническа декларация за допускане за свободно обращение на 
стоки, превозвани под отговорността на пощенски оператор

01, 07, 40

H7 Митническа декларация за допускане за свободно обращение на 
стоки в пратка със собствена стойност, ненадвишаваща 150 EUR

4000“

(3) в елемент от данни 11 10 000 000 („Допълнителен режим“), в четвъртата таблица („Освобождаване от вносни 
мита (Регламент (ЕО) № 1186/2009 на Съвета)“) се заличава следният ред:

„C07 Пратки с незначителна стойност 23“

(4) в елемент от данни 11 10 000 000 („Допълнителен режим“), в седмата таблица („Други“) след реда, отнасящ се 
за код F52, се вмъква следният ред:

„F53 Стоки, чиято собствена стойност не надвишава общо 150 EUR за пратка, продавани при 
дистанционни продажби на внасяни стоки съгласно определението в член 14, параграф 4, 
точка 2 от Директива 2006/112/ЕО, с изключение на стоки, чийто внос е освободен от ДДС в 
съответствие с член 143, параграф 1, буква ва) от Директива 2006/112/ЕО, и стоки, при които 
ДДС е деклариран по специалния режим, предвиден в дял XII, глава 7 от Директива 
2006/112/ЕО“;

(5) в елемент от данни 14 11 000 000 („Преференция“) бележката, встъпителната формулировка и точка 1 се 
заменят със следното:
„14 11 000 000 Преференция
Тази информация включва трицифрени кодове, състоящи се от един едноцифрен компонент, който се взима от 
точка 1, и един двуцифрен компонент, който се взима от точка 2.
Съответните кодове са поместени по-долу:

1) Първа цифра от кода

Код Описание

1 Тарифна уредба erga omnes

2 Обща система за преференции (ОСП)

3 Тарифни преференции, различни от упоменатите в код 2

4 Мита съгласно разпоредбите на споразумения за митнически съюз, сключени от 
Европейския съюз

5 Стоки, подлежащи на облагане с мито в размер на 3 EUR съгласно Регламент 
(ЕС) 2026/382“

OB L, 8.6.2026 г. BG 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/1200/oj 5/6



Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня след публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Той се прилага от 1 юли 2026 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 5 юни 2026 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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